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139 Yidizishenu Emani Chakola
(Matewu 28:19, 20)

Kolasi

(Talenu cheñi Luka 6:48; Yil. 5:42; Fwi. 4:1.)

Ku- di- zi- sha a- ntu ja - Nza- mbi Kwa- tu-
Twa - yi- shi- le- ña mu- ku- lo- mba, Ha- mpi-
E- ji- ma a - mu- ku- hwe- le - li, Ye- ho-

za- ña- le- sha- ña. Tu- na- mo- ni cha- yi-
nji ya- kwe - se- ka. I- chi a- na- ko- li
va ni- Mwa- ni- ndi. Cho- mi - ka - wu ni- kwo-

kwa - sha- yi Ha- kwi- te- ja cha- la- la.
mu- lo- ña Twa- yi- di- zi- shi- le- ña.
vwa- hi - la, A- mba ka- he- ta wu- mi.

Ye-ho - va

tu- na- ku- lo- mbi Mwi- ji- na da- Ye- su ne-

tu, Wu- yi - he- mbe- ña chi- wa- hi: A- shi- nde-

ña; O- nsu e- ma- ni cha- ko- la.
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